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TAMANHO

Os caracteres no texto podem ser ajustados a um dos cinco tamanhos diferentes, além
de AUTO, o qual ajusta automaticamente os caracteres ao maior tamanho possivel, de
acordo com a largura da fita instalada. O ajuste do tamanho seleccionado correntemente
€ mostrado pelos indicadores no topo do visor. Além disso, todos os indicadores
acendem-se quando o ajuste AUTO ¢é seleccionado.

SIZE1 (A: Tamanho padrao)  SIZE2 (A: Larguradupla)  SIZE3 (A: Altura dupla)

| J.SMITH | | J.SMITH ‘ | J.SMITH ‘
SIZE4 (A: Largura dupla & altura dupla) SIZE5 (A\: 4x alargura & altura dupla)

| JSMITH | U.SMITH|

Notas:

« Caso haja duas linhas de texto, estas serdo impressas com o ajuste SIZE1
aplicado, independentemente do ajuste de tamanho seleccionado.
« Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar
X

nenhuma alteragao, carregue em .
@ Rode o anel de [E até que SIZE seja exibido, e entdo carregue no anel de E (ou
@). O ajuste do tamanho corrente aparecera no visor.
® Rodeoanelde[F (ou prima @ e D) até que o ajuste de tamanho desejado seja exibido.
@® Carregue no anel de E (ou @) para aplicar o ajuste de tamanho seleccionado ao texto.

ESTILO

Também é possivel utilizar um dos nove estilos diferentes de impress&o para os caracteres na sua etiqueta.
Caso seleccione um ajuste que nao seja NORMAL, o indicador Estilo na base do visor acender-se-a.

NORMAL OUTLINE BOLD
J.SMITH J.SMITH J.SMITH
SHADOW ITALIC 1+OUTL (itdlico + sublinhado)

J.SMITH

1+BOLD (italico + negrito)

J.SMITH J

1+SHADOW (italico + sombreado) VERTICAL
SHITH

« Caso haja duas linhas de texto, estas serdo impressas no estilo NORMAL,
independentemente do ajuste de estilo seleccionado.
« Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar
-
nenhuma alteragao, carregue em .
@ Rode o anel de [E até que STYLE seja exibido, e entdo carregue no anel de E (ou
@). O ajuste do estilo corrente aparecera no visor.
@® Rodeoanelde [F (ou prima W e D) até que o ajuste de estilo desejado seja exibido.
@® Carregue no anel de E (ou @) para aplicar o ajuste de estilo seleccionado ao texto.

ZI
o
=
&
@

SUBLINHADO/MOLDURA

Esta opcao permite-lhe enfatizar ou decorar o texto inteiro colocando molduras ou
sublinhados sobre o0 mesmo. Caso seleccione qualquer ajuste, que nao seja OFF, o
indicador Ac/ABC na base do visor acender-se-a.

OFF (sem sublinhado ou moldura) ROUND

ABC

BANNER

GABCT

WOODEN VINE UNDL (sublinhado)
ABC
Notas: -

O sublinhado ou moldura n&o sera impresso se for utilizado o ajuste de estilo VERTICAL.
« Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar

-
nenhuma alteragao, carregue em .

@ Rode o anel de [E até que UNDL/FRM seja exibido, e entao carregue no anel de E
(ou @). O ajuste de sublinhado/moldura corrente aparecera no visor.

@® Rode o anel de |F (ou prima @ e D ) até que o ajuste de sublinhado/moldura
desejado seja exibido.
@® Carregue no anel de |F (ou @) para aplicar o ajuste de sublinhado/moldura seleccionado ao texto.

IMPRESSAO ESPELHADA

Esta fungé@o imprime a sua etiqueta de maneira que o texto possa ser lido do lado adesivo
da fita. Se as etiquetas impressas em espelho forem fixadas em vidros ou em algum outro
material transparente, as mesmas poderao ser lidas correctamente do lado oposto.
Notas:

« Com esta fungao, o texto deve ser impresso em fita transparente.

< Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar

X
nenhuma alteragao, carregue em X.
Rode o anel de [E até que MIRROR seja exibido, e entdo carregue no anel de E (ou
@). O ajuste de impresséo espelhada corrente aparecera no visor.

Rode o anel de [F (ou prima @ e D) até que o ajuste de impressao espelhada
que deseja seja exibido.

Carregue no anel de E (ou @) para aplicar o ajuste de impressao espelhada que
foi seleccionado ao texto.

PRECAUCOES GERAIS

. Utilize somente fitas Brother TZ com esta maquina. Nao utilize fitas que nao
possuam a marca TZ.

. Nao desmonte ou modifique a maquina/adaptador CA.

+  Nao limpe a maquina com alcool ou outros solventes organicos. Utilize somente um pano
macio e seco.

. Utilize um limpador macio (p. ex. uma haste de algodéo) ou a cassete de limpeza para
cabegas de impressao opcional (TZ-CL3) quando for limpar a cabec¢a de impresséo.

. Para evitar ferimentos, nao toque a borda do cortador.

. Para evitar avarias ou quebras ndo pressione sobre o visor LCD.

. N&o coloque nenhum objecto estranho no interior da maquina, e nem coloque objectos
pesados sobre a mesma.

. N&o matenha borrachas ou vinil sobre a maquina por um periodo prolongado, pois a
maquina podera ficar com manchas.

. Nao molhe a maquina/adaptador CA/ficha de alimentagéo, tal como manuseé-los com a
mao himida ou a deixar derramar bebidas sobre os mesmos.

+  Nao exponha a maquina/adaptador CA a temperaturas extremamente altas ou a humidade
elevada. Nunca deixe-os sobre o tablier ou na parte posterior do seu automével, nas
cercanias de aquecedores ou outros aparelhos que emitam calor. Mantenha-os afastados
da incidéncia de luz solar directa e chuva.

. Evite utilizar a maquina em locais extremamente empoeirados.

«  Alguns caracteres podem ser de dificil leitura, a depender das condigdes ambientais e os
ajustes aplicados.

¢ Nao puxe a fita sendo alimentada a partir do etiquetador P-touch, doutro modo, a fita
cassete ou o etiquetador P-touch pode se avariar.

. Nao tente cortar a fita enquanto estiver a imprimir ou a alimentar, pois poderé causar danos a fita.

. Nao tente imprimir etiquetas com uma cassete de fitas vazia colocada no etiquetador P-
touch. Podera assim danificar a cabega de impressao.

. Retire as pilhas e desligue o adaptador CA se nao pretende utilizar a maquina por um periodo
prolongado. (Nota: quando a alimentacéo for desligada por mais de trés minutos, todo o texto, a
configuragdo de formatos e todo ficheiro de texto armazenados na meméria serdo apagados.)

. Nao utilize pilhas velhas e novas em conjunto, nem misture pilhas alcalinas com outros
tipos de pilhas e nem coloque os terminais positivo e negativo em posigcao incorrecta.
Doutro modo, podera ocorrer a fuga do electrélito ou causar avarias.

. Nao utilize artigos metalicos, tais como pincas ou canetas metélicas, quando da
substituicao das pilhas.

e Utilize sempre a tensao especificada e o adaptador CA sugerido (MODELO-G1) para
esta maquina para evitar avarias ou ocorréncia de falhas.

. De modo a evitar incéndios ou choques eléctricos, assegure-se de que a ficha do adaptador CA

esta completamente inserida na tomada da rede. N&o utilize uma tomada que esteja frouxa.

FORNECIMENTO DE ALIMENTACAO

Pilhas
Pelo facto desta maquina ser compacta e portatil, podera ser utilizada em qualquer lugar,
mediante a instalagdo de seis pilhas alcalinas LR3 tamanho AAA. Quando for substituir
as pilhas, substitua sempre todas as seis pilhas de uma vez.
@ Aperte a area rugosa na extremidade superior da maquina e
abra a cobertura traseira.
@ Se as pilhas ja estiverem instaladas, remova o cartucho (se houver
um instalado) extraindo-o em linha recta, e entéo remova as pilhas.
@ Insira as pilhas no compartimento de pilhas com o pélo positivo
das trés pilhas da fileira inferior apontando em direcgao a
extremidade superior da maquina, e o pélo positivo das trés
pilhas da fileira superior apontando em direcgao oposta.
Nota: Quando for substituir as pilhas, insira pilhas novas no
intervalo de trés minutos apés remover as pilhas
exauridas, do contrario, todo o texto exibido no visor e
todos os ficheiros de texto armazenados na meméria
serdo perdidos (a menos que a maquina esteja ligada a
uma tomada da rede eléctrica com o adaptador CA).
@ Feche a cobertura traseira firmemente, certificando-se de que
se encaixa com um estalido.

Adaptador CA opcional (Incluido em PT-1260VP)
O adaptador CA permite-lhe utilizar esta maquina onde houver uma tomada da rede
eléctrica disponivel.
@ Insira a ficha do cabo do adaptador no conector do mesmo, na parte inferior da maquina.
@® |Insira a ficha na tomada da rede eléctrica padrao NN

mais proxima.

DESCRICAO GERAL
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MARGEM DA FITA

Esta fungéo pode ser utilizada para deixar margens iguais de 4 mm (#), 12 mm (##) ou 24 mm
(###) em ambos os lados do texto. Ao utilizar o ajuste de margem de fita -, sera possivel
imprimir multiplos formatos, um apds o outro, sem avangar a fita, numa etiqueta simples.
Nota: Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar nenhuma

-
alteragao, carregue em X.
@ Rode o anel de [E até que TAPE seja exibido, e entao carregue no anel de E (ou
@). O ajuste de margem de fita corrente aparecera no visor.

@® Rode o anel de [E (ou prima W e D) até que o ajuste de margem de fita
desejado seja exibido.

@® Carregue no anel de E (ou @) para aplicar o ajuste de margem de fita seleccionado ao texto.
Notas:

* Apbs imprimir como ajuste de margem de fita (-), mantenha premida e
carregue em uma vez para avancar a fita, antes de empurrar a alavanca
do cortador de fita para corta-la, do contrario, alguns caracteres impressos
poderéo ser cortados.

Apos imprimir com o ajuste de margem de fita # ou ##, empurre a alavanca
do cortador de fita para cortar a etiqueta, e entdo utilize a tesoura para cortar
ao longo dos pontos impressos (:) e centralizar o texto dentro da etiqueta.

IMPRESSAO & CORTE

Apés haver digitado o texto e escolhido os ajustes de formato que deseja, estara pronto
para imprimir a etiqueta. o
® Para imprimir a etiqueta, carregue em . A mensagem “PRINT” é exibida
enquanto a etiqueta estiver a ser impressa, e a etiqueta saira da ranhura de saida
de fita na extremidade superior da maquina.
® Para avancar 25 mm de fita (por exemplo, apds imprimir utilizﬂgndo o0 ajuste de
margem de fita —), mantenha premida e carregue em uma vez. A
mensagem “FEED” sera exibida enquanto a fita estiver a ser avangada.
@ Para cortar a etiqueta, empurre a alavanca do cortador de fita no canto superior direito da maquina.
Notas:
+ Para evitar avarias na fita, ndo tente corta-la enquanto a mensagem “PRINT”
ou “FEED” estiver em exibicao.
» Ap6s a impressao com o ajuste de margem de fita # ou ##, empurre a alavanca
do cortador de fita para cortar a etiqueta, e entdo utilize a tesoura para cortar ao
longo dos pontos impressos (:) e centralizar o texto dentro da etiqueta.

IMPRESSAO REPETIDA

Esta fungao permite-lhe imprimir até nove cépias da mesma etiqueta.
Nota: Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar

nenhuma alteragao, carregue em X.
@ Rode o anel de [E até que REPEAT seja exibido, e entdo carregue no anel de E (ou
@). A mensagem “1-9?” aparecera no visor.

@® Rode o anelde [E (ou prima @ e D) até que o nimero de etiquetas que deseja
imprimir apareca no lado direito do visor.
ou
Carregue na tecla (1-9) que corresponqe ao numero de etiquetas que deseja imprimir.
@® Carregue no anel de [E (ou @ e ) para imprimir as etiquetas.
Notas:
» Apds a impresséoﬂgom 0 ajuste de margem de fita —, mantenha premida
e carregue em uma vez para avangar a fita, antes de empurrar a
alavanca do cortador de fita para corta-la.
» Apbs a impressdo com o ajuste de margem de fita #, ## ou ###, empurre a
alavanca do cortador de fita para cortar a fita, e entéo utilize a tesoura para
cortar ao longo dos pontos impressos (:) e separar as etiquetas.

NUMERACAO

Esta fungéo pode ser utilizada para imprimir varias cdpias do mesmo texto, ao aumentar o
numero seleccionado de 1 unidade, apés a impressdo de cada etiqueta, por exemplo, quando
imprimir etiquetas que contenham um ndmero de série (por exemplo, 0123, 0124 e 0125).
Nota: Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar
=

nenhuma alteragao, carregue em .
@ Posicione o cursor abaixo do nimero que deseja aumentar.
@ Rode o anel de [E até que NUMBER seja exibido, e entdo carregue no anel de E

(ou @). A mensagem “1-9?” aparecera no visor.

@® Rode o anel de F(ou primae @ e D) até que o Ultimo nimero que deseja
imprimir aparega no lado direito do visor.
ou
Carregue na tecla (1-9) que corresponde ao ultimo ndmero que deseja imprimir.
Nota: O Ultimo nimero que serd impresso deve ser maior que o nimero seleccionado no
texto, do contrario, a mensagem “%BROR" aparecera quando for tentar imprimir.
@ Carregue no anel de [E (ou @ ou ) para imprimir as etiquetas.
Notas:
» Apds a impresséoﬂgom o0 ajuste de margem de fita —, mantenha premida
e carregue em uma vez para avangar a fita, antes de empurrar a
alavanca do cortador de fita para corta-la.
+ Apbs a impressdo com o ajuste de margem de fita #, ## ou ###, empurre a
alavanca do cortador de fita para cortar a fita, e entéo utilize a tesoura para
cortar ao longo dos pontos impressos (:) e separar as etiquetas.

CARTUCHOS DE FITA

Um cartucho de fita TZ é fornecido com este aparelho. As fitas TZ da Brother utilizadas com
esta maquina estao disponiveis em diversas cores e trés larguras de fita (6 mm, 9 mme 12
mm).

@ Aperte a area rugosa na extremidade superior da maquina e
abra a cobertura traseira.

@® Se ja houver um cartucho instalado, remova o cartucho
extraindo-o em linha recta.

@® Se afita de tinta do outro cartucho estiver frouxa, utilize o seu dedo
para bobinar a roda dentada na direcgao da seta indicada no
cartucho, até que néo reste nenhuma folga na fita. Além disso,
certifique-se de que a ponta da fita avanga através das guias de fita.
Nota: Caso esteja a utilizar um novo cartucho de fita fornecido

com um dispositivo de trava, certifique-se de retira-lo.

@ Insira o cartucho firmemente no compartimento, certificando-se
de que toda a parte traseira do cartucho esteja em contacto
com a base do compartimento.

Nota: Quando inserir um cartucho de fita, certifique-se de que
a fita interna ndo se enrosque no canto da guia metdlica.

@ Feche firmemente a tampa posterior. Assegure-se de que

produz um clique ao fechar.

or
@ Avance a fita mantendo premida enquanto carrega em uma

vez, e entdo empurre a alavanca do cortador de fita para cortar a fita.

INiCclIO

Carregue em (®. Se as pilhas estiverem instaladas ou a maquina estiver ligada na tomada da rede
eléctrica com o adaptador CA opcional, a informagédo da sesséo anterior serd exibida quando a
alimentag&o da maquina for ligada. Esta fungao permite-lhe interromper a tarefa numa etiqueta e
desligar a alimentagdo da maquina, e depois retornar a tarefa sem ter que digitar o texto novamente.
A alimentagdo da maquina ir4 desligar-se automaticamente se nenhuma tecla for premida no
intervalo de cinco minutos. A informagao da sessao corrente serd armazenada na meméria
interna da maquina e exibida quando a alimentagdo da maquina voltar a ser ligada mais tarde.

TECLA DE CODIGO

Ao manter premida e carregar numa tecla com uma fungéo, caractere ou acento
escrito em azul acima da tecla, podera utilizar a fungéo correspondente ou adicionar o
caractere correspondente ao seu texto.

TECLA DE MAIUSCULAS

Ao carregar em e entrar no modo Maiusculas, podera adicionar letras maidsculas
ao seu texto, simplesmente carregando nas teclas numéricas. Quando este modo estiver
activado, o indicador Maitsculas no canto superior esquerdo do visor acender-se-a. Para
sair do modo Maiusculas, carregue em até que o indicador Maitisculas se apague.

TECLA NUMERICA

Ao carregar em (m) para entrar no modo Numérico, podera adicionar nimeros ao seu
texto, simplesmente carregando nas teclas correspondentes. Quando este modo estiver
activado, o indicador Numérico no canto inferior esquerdo do visor apagar-se-a. Para
sair do modo Numeérico, carregue em até que o indicador Numérico se apague.

VISOR

O visor LCD desta maquina mostra uma fila de 8 caracteres; entretanto, o texto a ser
digitado pode ter até 55 caracteres de extensdo. O visor de 8 caracteres € como uma
janela que se move através do texto.

1234567890123456789012345678901234567890123456789012345

MOVIMENTO DO CURSOR

Pode-se visualizar e editar diferentes partes do texto ao deslocar o cursor para trés e para a frente.
@® Para deslocar o cursor de um caractere por vez, prima @ ou D

® Para deslocar o cursor ao inicio do texto, mantenha ¢ premida e carregue em 3/

® Para deslocar o cursor ao final do texto, mantenha premida e carregue em D

TECLA ELIMINAR

Esta tecla pode ser utilizada para remover caracteres do seu texto, limpar todo o texto ou

cancelar fungdes.

® Para eliminar o caractere que se encontra a esquerda do cursor ou para cancelar
uma fungdo (em vez de carregar em @), carregue em .

® Para limpar todo o texto que foi digitado correntemente, mantenha premida e

carregue em .

FEIXES

Esta fungao possibilita a enrolar etiquetas em volta de cabos ou fios com as extremidades
postas em conjunto, de modo a formar um feixe.
Nota: para sair dos seguintes procedimentos a qualquer hora, sem realizar nenhuma
=
alteragéo, carregue em .
@ Gireodial |F até a visualizagao de REPEAT, e entdo carregue no dial (ou carregue
em @).A mensagem “1-9” aparece no visor.
@® Gire o dial [F (ou carregue em @ e D) até o numero “2” aparecer a direita do visor.
ou
Carregue em “2” das teclas. o
@ Carregue no dial [F (ou <] ou @) ) para imprimir as etiquetas.
Nota: pode-se ajustar o didmetro do feixe.
+ Para encurtar o diametro do feixe:
Consulte “MARGEM FITA” neste Guia do Utilizador e
seleccione [#] ou [##] para obter margens menores.
Para aumentar o diametro do feixe:
Consulte “MARGEM FITA” neste Guia do Utilizador
e seleccione [###] para obter margens maiores.
ou

Adicione espagos uniformes antes e depois da sentenga de caracteres.
Quanto maior o espago, maior sera o diametro do feixe.

MEMORIA

Pode-se utilizar a meméria para armazenar o seu texto mais frequentemente utilizado. O
ficheiro de texto permanecera na meméria, mesmo depois que todos os caracteres
tenham sido removidos do visor, ao manter premida e carregando em .
Posteriormente, o texto podera ser reutilizado facilmente ao rechama-lo da meméria.

A meméria da maquina pode armazenar até 300 caracteres, os quais podem ser
divididos no maximo em até 9 ficheiros de texto. A capacidade maxima de um ficheiro de
texto simples é de 55 caracteres.

ARMAZENAMENTO DE TEXTOS

Nota: Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar

nenhuma alteragao, carregue em .
@ Rode o anel de [E até que MEMORY seja exibido, e entao carregue no anel
de [E (ou prima @).
® Rode o anel de [F (ou prima <&/ e [£>) até que STORE seja exibido, e entdo
carregue no anel de E (ou @). A mensagem “1-9?” aparecera no visor.

® Rode o anel de [B (ou prima @ e D) até que o numero de ficheiro onde deseja
armazenar o texto seja exibido.
ou
Carregue na tecla (1-9) que corresponde ao nimero de ficheiro no qual deseja
armazenar o texto.

@ Carregue no anel de E (ou @) para armazenar o texto. O texto previamente
mostrado no visor aparecera.
Notas:

+ Se o numero de ficheiro seleccionado ja contiver algum texto, a mensagem
“ERROR?” aparecera. Carregue no anel de E (ou @), e entdo seleccione
um numero de ficheiro diferente.

+ Se nove ficheiros de texto ja estiverem armazenados, a mensagem “ERROR”
aparecera. Carregue no anel de E (ou @), e entao apague um dos ficheiros
de texto armazenados, antes de tentar armazenar o texto corrente.

+ Se 300 caracteres ja estiverem armazenados, a mensagem “FULL” aparecera.
Carregue no anel de E (ou @), e entdo apague um dos ficheiros de texto
armazenados, antes de tentar armazenar o texto corrente.

RECHAMADA DE TEXTO

Nota: Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar nenhuma

alteragdo, carregue em .
@ Rode o anel de [E até que MEMORY seja exibido, e entao carregue no anel de E
(ou prima <))
® Rode o anel de [ (ou prima \&/ e [£>) até que RECALL seja exibido, e entéo
carregue no anel de E (ou @). A mensagem “1-9?” aparecera no visor.
® Rode o anel de [ (ou prima &/ e [=>) até que o ficheiro de texto que deseja
rechamar seja exibido.
ou
Carregue na tecla (1-9) que corresponde ao numero de ficheiro do texto que deseja rechamar.
@ Carregue no anel de E (ou @) para limpar o visor e rechamar o texto seleccionado.

ELIMINACAO DE UM FICHEIRO DE TEXTO

Nota: Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar
-
nenhuma alteragao, carregue em .
@ Rode oanel de [F até que MEMORY seja exibido, e entdo carregue no anel de E (ou prima @).
® Rode o anel de [F (ou prima <3/ e [=>) até que DELETE sgja exibido, e entao

carregue no anel de IF (ou @). A mensagem “1-9?” aparecera no visor.
© Rode o anel de [B (ou prima @ e D) até que o ficheiro de texto que deseja
eliminar seja exibido.
ou
Carregue na tecla (1-9) que corresponde ao nimero de ficheiro do texto que deseja eliminar.
@ Carregue no anel de F(ou @) para eliminar o ficheiro de texto seleccionado.

TECLA DE ESPACO

Como um processador de texto, carregue em () para adicionar um espago em branco ao seu texto.

TECLA RETORNAR

Carregue em @ quando quiser seleccionar um ajuste, ou finalizar a primeira linha do
texto e iniciar a segunda.
@® Para adicionar uma segunda linha, carregue em @ uma vez. A marca retornar (J)
aparece no texto para indicar o final da primeira linha e o inicio da segunda.
Nota: Duas linhas de texto somente poderao ser digitadas se houver uma fita de 9
ou 12 mm de largura instalada.

@ Para seleccionar um item de uma lista, carregue em @ uma vez.

CARACTERES COMPOSTOS
Pode-se adicionar caracteres compostos, que consistem de uma letra e um sinal diacritico (', , ", *,
Sinal diacritico | Letras que podem ser combinadas
AEIOUaeiou
AElIOUaeiou
AEIOUaeiouy

. AEIOUaceiou

- ANOano

e).

Mantenha premida e carregue na tecla do sinal diacritico que deseja digitar.
Carregue em se deseja que o caractere acentuado seja uma letra maiuscula.
Carregue na tecla da letra que deseja combinar com o sinal diacritico. A letra e o
sinal diacritico sao adicionados ao texto.

CARACTERES ACENTUADOS

Pode-se também escolher dentre uma lista de outros caracteres acentuados que podem
ser adicionados ao seu texto.

Letra Caractere acentuado Letra Caractere acentuado
A A A A A A A E a a 4 a a a a ®
C (o c c
E E E E E e & é & 8
1 i i i i i i i i i
N N n fi
o [¢] ] o] o] ] E o 6 6 o 6 6 o ®
u U U ] 0 u il u u 0
y y

@ Carregue em se deseja que o caractere acentuado seja uma letra maiuscula.

Nota: Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar
nenhuma alteragao, carregue em .

Carregue em @G A mensagem “A-Y?” aparece no visor.

Rode o anel de [B (Funcao) até que o cursor fique posicionado sob o caractere acentuado desejado.

ou

Carregue na tecla da letra que corresponde ao caractere acentuado que deseja adicionar, e entao

prima @ e D até que o cursor fique posicionado sob o caractere acentuado desejado.
@ Carregue no anel de |F (ou @) para adicionar o caractere seleccionado ao seu texto.

SiMBOLOS

Além das letras, simbolos e nimeros indicados nas teclas e acima delas, existem 75
simbolos disponiveis com a fungdo Simbolo. Estes simbolos estdo divididos em 10
grupos, que correspondem as letras de Aa J.

Grupo Simbolos
A + + + x = \ [ |
B < > < > : ? 3 i
c & # § * B
D : : D 0 b b u A
E « - T { $ £ DM Fr
F ij ° % * i > &y =
G T 2 A A o [ ® o)
H [0} [¥) = r ~ — Ak =]
| L A [&] h ko <4 q a
J 8 ] €

Notas:

+ A utilizagdo de determinados simbolos pode ser regido por regras locais,
nacionais ou européias. Portanto, confirme se todos os simbolos impressos
encontram-se em conformidade com tais regras, antes de utiliza-los.

» Para cancelar os seguintes procedimentos a qualquer momento, sem efectuar nenhuma

alteragdo, carregue em .
@ Rode o anel de [E até que SYMBOL seja exibido, e entdo carregue no anel de E (ou
&<)). Amensagem “A-J?” aparece no visor.
® Rode o anel de [E até que o cursor fique posicionado sob o simbolo desejado.
ou
Carregue na tecla da letra que corresponde ao grupo que contém o simbolo que deseja adicionar, e
entdo prima @ e D até que o cursor fique posicionado sob o simbolo desejado.
@® Carregue no anel de [E (ou @) para adicionar o simbolo ao texto.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Solucao
O visor continua « Verifique se as pilhas estéo correctamente inseridas.
apagado apos ter ligado | « Se as pilhas estiverem fracas, substitua-as.
a alimentagao da « Verifique se o adaptador CA est4 ligado correctamente.
maquina.

Quando se imprime a
etiqueta, ha muita margem
(espago) em ambas as
extremidades do texto.

Consulte “MARGEM FITA” neste Guia do Utilizador e
seleccione [#] (4 mm) para obter margens menores para
a sua etiqueta.

A maquina nao imprime Verifique se a fita cassete foi inserida correctamente.
ou os caracteres + Se afita cassete estiver vazia, substitua-a.

impressos nao se formam | « Verifique se a tampa do compartimento da cassete esta
apropriadamente. apropriadamente fechada.

Todas as configuragdes As pilhas podem estar fracas. Substitua-as.
e a memoria se » Quando a alimentagao é desligada por mais de trés
apagaram espontanea- minutos, todo o texto e formatos no visor e todos os

mente. ficheiros de texto armazenados na meméria serdo
perdidos.
Uma linha horizontal » Pode haver p6 sobre a cabega de impresséo. Retire a

fita cassete e utilize uma haste de algodao seca para
limpar de leve a cabega de impressao, mexendo a haste
para cima e para baixo.

« A cabega de impressao pode ser limpada mais
facilmente se utilizar uma cassete de limpeza para
cabegas de impresséo opcional (TZ-CL3).

nula aparece na
etiqueta impressa.

Desligue a méaquina, e enquanto mantém premidas e
, carregue em (&) para ligar novamente a maquina.
Feito isto, libere @ e (Y.

Nota: O texto e os formatos no visor e os textos
armazenados serao apagados.

A méquina “travou” .
(p.ex. nada acontece
quando se carrega
numa tecla, mesmo com
a maquina ligada). °

As pilhas podem estar fracas. Substitua-as.
Verifique se as pilhas foram correctamente inseridas.

A alimentagéo se apaga
quando se tenta
imprimir.

A fita ndo se alimenta
apropriadamente ou a
fita se encrava no
interior da maquina.

Veifique se a extremidade da fita se alimenta passando
pela guia da fita.

A alavanca do cortador € utilizada durante a impresséao.
N&ao mexa na alavanca do cortador durante a impresséo.
A fita cassete esté vazia. Substitua-a.

Aparece uma fita com
faixas.

LISTA DE MENSAGENS DE ERRO

ERROR Ocorréncia de um erro.
BATTERY As pilhas estéo fracas. Substitua-as por novas.
BATTERY As pilhas instaladas estao prestes a se exaurirem.
FULL O numero méaximo de caracteres (55 caracteres) ja foi digitado ou a
memoéria esta cheia.
ESPECIFICACOES
Teclado: 41 teclas e 1 disco

Velocidade de impressao: 10 mm/seg.

Tamanho do caractere: Tamanho padrao

Largura dupla

Altura dupla

Largura dupla & altura dupla
4x largura & altura dupla

Fonte do caractere: HELSINKI

Fita de impressao: Base adesiva sensivel a pressao (somente fita TZ)
8 metros de comprimento

Trés larguras disponiveis:

12 mm

9 mm

6 mm

LCD:

7 x 5 pontos 1 linha x 8 caracteres

Fornecimento de alimentacgéo: Seis pilhas alcalinas LR3, tamanho AAA ou adaptador
CA opcional (7V, 1,2A)
Desligamento automatico da alimentagao

Dimensoes: 154 mm (L) x 129 mm (P) x 64 mm (A)

Peso: 400 g (sem pilhas e cartucho de fita)
Tamanho da memdria intermediaria: 55 caracteres

Tamanho da memoria: Maximo de 300 caracteres, 9 ficheiros de texto



